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Iznakusi Starptautiskas Rakstnieku un
tulkotaju majas Gadagramata 2022

Ka jauka davana tiesi uz svétkiem ir iznakusi jaunaka Starptautiskas Rakstnieku un tulkotaju majas Gadagramata. Gramata apkopoti peédéejo divu

gadu laika maja rakstito tekstu fragmenti, kopuma publicéti 27 autoru teksti, sesas dazadas valodas. Gadagramata iznak jau septito reizi.

Esam apkopojusi gan latvieSu, gan arzemju autoru stastus un dzejolus, kas tapusi maja pedejo 2 gadu laika. Daudzi stasti ir patieSam unikali, ko rakstijusi cilvéki no citam zemém, kas Latviju
un Ventspili ieraudzijusi pirmo reizi, ka Nedims Gursels no Turcijas, Aki Salmela no Somijas, ari Elizabete Lindnere no Makedonijas. Pirmo reizi art tulkotaja no Italijas Margarita Karbonaro te
tulkojusi latvieSu tautas dziesmas. Katram autoram ir sava vienreizéja pieredze, ka vini te nokluva un ka ir mainitas pat vinu dzives péc rezidences Ventspili.

Covid ietekme rezidencé parsvara viesojusies ir latvieSu autori, tamdeé| vinu stasti un dzejas musu Gadagramata dominé un priecajamies, ka Gadagramata dazkart publicéti teksti vél pirms tie
tiek publicéti autoru gramatas.

Gramata atradisiet Kristas Annas BelSevicas, Gunta Berela, Ramonas Indriksones, Rolandas Bulas, Laura Gundara, Roberta Cehovi¢a, Aleksandra Zapola, Evitas Hofmanes, Ilzes Jansones,
Guntas Snipkes, Haralda Matula, Ilzes Laces, Elinas Lices, Sandras Ratnieces, Edvina Raupa, Gundegas Rep3es, Gunas Rozes, Ivetas Simkus, Liepas Riices, Jana Abeles, Ivara Steinberga,
Ivetas Simkus, Rutas Stelmaheres un Kaspara Zalana darbu fragmentus.

Pateicoties Ventspils valstspilsétas finanséjumam visi iesQtitie darbi ir tulkoti — latvieSu autoru darbi uz anglu valodu (paldies Kintijai Puzanei), ka ari ir darbi, kas tulkoti vacu valoda un
makedonieSu valoda, bet visi arvalstu autoru darbi ir tulkoti latvieSu valoda (paldies Denam Diminam, Maimai Grinbergai, Kristai Annai BelSevicai).

Paldies maksliniekiem Katrinai Vasilevskai un Aivaram Vilipsonam un redaktorei Ievai Kolmanei.

Pateicamies Kultlras ministrijai, Ventspils valstpilsétas pasvaldibai, Nordic Culture Point un Rado$as Eiropas projektam “Translation in Motion” par finansialu atbalstu gramatas tapsana.
Vairak informacija par gramatu www.ventspilshouse.lv un Facebook.

Gadagramata ir par brivu un visi interesenti aicinati pieteikties Rakstnieku maja.
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